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-- Er Greven hjemmie? spurgte hum,

-- 2x. Hans Ekscllence kommer ind at
drikke The

- Tak,

Ellen reiste sig og holdt et Qieblik Han-
derne for Ginene,  Smerter, bun havde betvunget,
steg kvelende op i hendes Hals. Men det
maa, sagde hun. Hun horte Urnes Trin —
veadte sig og modteg ham med et Smil:

--- God Aften, min Ven.

-— (30d Aften ~ er I alicrede hiemme ira
Cirlaus?

— Ja — vi tog hjem — jeg var ikke vel,

— Igen ikke vel? Det er virkeliz angsteligt,
llen ., ..

— Agr, min Ven — det er kun Trzthed —
hun rakte ham Theen -~ jeg kan ikke mer
beherske mig, Jeg er altfor nerves .. .

— Dret er ogsaa derfor, jeg vilde bede Dig,
om jeg ikke maatte tage hjem til Urnesgave.

— Vi tager jo alle hjem om tre Uger —
efter Hans Majestzzts Fodselsdag . . .

— Ja — men. .. jeg er bange, jeg ikke
lolder ud sza lenge .— den nervese Graad bred
frem hag hendes Smil. — Der er endnu saa
mange Fester tilbage ... Du kunde fplge mig

hjem 'morgen Aften og saa vende tilbage — —
J =
saa havde jeg tre Uger helt § Ro . ..

Hun gik hen imod ham og lagde Armene
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om hans Mals: Du sér zelv, hver aervos jog er,
sagde hun, Taarerne leb ned ad hendes Kinder.

«or Men — den oftende, mir Ven, det vl
gore Hans Majostmt ondt | |

— Jegr skal slaive ti Hendes Majestaet. . .
Ilun vil godt kunne forstaza det.

Hun slap bam og teivede Taarerne beat af
sit Ansigt,

— (o saa bliver du og Cart her jo, sagde
hun,

— Jja — der er jo mtet i Veien — men
allerede imworgen . ..

— Det vil skaane mig for Beseg og Visiter
itk sandt, saa bli'er de* imorgen? Tak Urpe —
du er saa god. Hun lznede sig atter til ham
og leftede Ansigtet op imod hans:

— Ja, sagde hun, det vil gore wng godt ak
komme til Ro.

Urne klappede hendes Kinder:

— Ja — unaar Du blet kunde blive rigtig
rask igen, sagde han. Jeg langes — han strog
hendes Kind — langes derefier . . .

Han saa ned paa hendes Ansigt, gmt.

— Ja, sagde hun og siap ham, rod, ~— naar
jeg blot kommer bort.

Hun talte cm adskillige Ting ved Reisen,
alt mildt og demper. Saa sagde hun:

— Bli'er du vred, om jeg be'er dig gaaf
Jeg er saa treetf.
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